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INFORMACION AMBIENTAL

Le informamos que CAMPING MOREIRAS, C.B.,
inscrita en el registro EMAS, mediante su sistema de
gestion medioambiental, se propone seguir
reduciendo al maximo el impacto que las actividades
de la empresa puedan ocasionar sobre el medio
ambiente, lo que implica un compromiso firme de
nuestra organizacion, junto con la colaboracién de
nuestros clientes para un maximo respeto al
entorno.

ENVIRONMENT INFORMATION

We inform you that CAMPING MOREIRAS, C.B.,
inscribed in the EMAS registration, by means of its
system of enviroment management proposes to
continue reducing to the maximun the impact that the
activities developed in the company may cause to
environment, which implies a firm compromise of our
organization, together with the collaboration of our
customers for a maximun respect to the
environment.
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IMPORTANTE

La salida de los campistas se efectuara antes
de las 12 de mediodia, caso de permanecer
después de esta hora, se facturara un dia mas.

CAFETERIA
RESTAURANTE

Superficie total 14.369 m?

SUPERMERCADO
RECEPCION

Parcelas, Parcela, Plots, Parcelles, Grundstiicken

Parque Infantil, Parque infantil, playground,
Parc Infantile, Kinderspielplatz

Viales, Estradas, Roadway, Fahrbahn

Supermercado, Recepcion, Cafeteria, Supermercado, Recepcion, Cafetaria
Supermarket, Reception, Cafeteria, Supermarché, Réception, Cafétéria,
Supermarkt, Empfang, Cafeteria

Servicios Camping, Servizos do camping, Restrooms,
Toilettes du Camping, Toiletten

Parking Bungalows, Aparcadoiro dos bungalds, Bungalow Car Park,
Parking des Bungalows, Bungalow-Parkplatz

Bungalows, Bungalés, Bungalows, Bungalows, Bungalows

Basura, Lixo, Dump & Trash Station, Ordures, Entsorgunsstation
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Fuentes, Fontes, Fountains, Fontaines, Brunnen
E Toma eléctrica, Toma eléctrica, Power Point,
Prise électrique, Steckdose

Extintor, Extintor, Fire Extinguisher, Extincteur,
Feuerldschgerat

Ducha, Ducha, Shower, Douche, Dusche
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POR UNA MAYOR HIGIENE

Dado que las basuras en el interior del camping causan malestar y problemas
higiénicos, hemos decidido separarlo de la zona de acampada, que se
demarcaen el plano.

La Direccion del Camping confia en que usted la utilice.

Sin mas agradece y confia en su buen hacer en favor de la Higiene y el
Bienestar.

Los vehiculos con acceso al camping se aparcaran delante de su parcela.

Agradecemos su visita y la mejor utilizacion de estas instalaciones que son
suyas.

AYUDANOS A RESPETAR EL MEDIO AMBIENTE, ES COSA DE TODOS.

FOR A BETTER ENVIRONMENT

As rubbish inside the camping area may cause disturbances and hygiene
problems we have decided to create a separate area out of the camping site to
leave any rejects. This place is indicated on the map you are given at the
reception desk. The management of this camping hope you will be so kind as
to use it. We Thank you for your collaboration on keeping the camping clean.

HELP US RESPECT THE ENVIRONMENT. IT BELONGS TO ALL OF US}
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